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See the notice on TED website

512765-2026 - Hange
Poola – Kruus, liiv, purustatud kivi ja killustik – Sukcesywne dostawy kruszywa (pospółka)
OJ S 141/2026 24/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Skarb Państwa PGL LP Zespół Składnic Lasów Państwowych w Siedlcach
E-posti aadress: zslp.siedlce@warszawa.lasy.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Sukcesywne dostawy kruszywa (pospółka)
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy kruszywa - pospółki frakcji 0/16 
mm Przeznaczenie: warstwa ulepszonego podłoża 5 000,00 ton Wymagania WT – 4 Poprzez 
sformułowanie „wymaganie WT - 4” Zamawiający rozumie, że dostarczane kruszywa powinny 
odpowiadać wymaganiom jakościowym i technicznym wymienionym w Tabeli 6 w dokumencie 
WT – 4 stanowiącym załącznik nr 3 do Zarządzenia Nr 102 Generalnego Dyrektora Dróg 
Krajowych i Autostrad z dnia 19.11.2010r., w sprawie stosowania wymagań technicznych na 
drogach krajowych. Zamawiający wymaga, aby dostawy kruszyw realizowane były 
sukcesywnie na zgłoszenie zapotrzebowania z podaniem lokalizacji, ilości oraz częstotliwości 
dostaw w ciągu dnia, w godz. 7:00 – 17:00 z minimum 3 dniowym wyprzedzeniem (3 dni 
robocze). Z uwagi na możliwość występowania ograniczeń nośności dróg publicznych i 
leśnych ( w tym DMC), uzyskanie wszelkich stosownych pozwoleń na przejazdy od zarządcy 
drogi w całości leży po stronie Wykonawcy i odbywa się na jego koszt. Ze względu na 
ograniczoną przestrzeń manewrową i specyfikę terenu budowy dróg leśnych, rozładunek 
dostarczonego materiału odbywać się będzie w miejsce wskazane przez przedstawiciela 
zamawiającego bezpośrednio na budowaną drogę. Zamawiający zastrzega możliwość 
kontrolnego ważenia dostarczonego materiału na losowo wybranej przez siebie wadze 
samochodowej z ważną legalizacją. Koszt weryfikacji wagowej obciąża Wykonawcę w 
przypadku stwierdzenia niedowagi. W celu zapewnienia należytej jakości Wykonawca 
zobowiązuje się że na każde żądanie Zamawiającego (w toku realizacji zamówienia) 
dostarczy aktualne deklaracje zgodności lub deklaracje właściwości użytkowych dla 
dostarczanych kruszyw. Przed rozpoczęciem dostaw należy dostarczyć próbną partię 
materiału. Miejscem sukcesywnych dostaw przedmiotu zamówienia jest teren Nadleśnictw w 
obrębie Regionalnej Dyrekcji Lasów Państwowych w Lublinie (zgodnie ze szczegółowym 
wskazaniem w zapotrzebowanych cząstkowych). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, 
zawarty został w załączniku nr 7 do SWZ.
Menetluse tunnus: 426a84df-0721-4bbc-b313-94701d140f01
Sisemine tunnus: B.270.24.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/512765-2026
mailto:zslp.siedlce@warszawa.lasy.gov.pl


512765-2026 Page 2/8

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 14210000 Kruus, liiv, purustatud kivi ja killustik
Täiendav liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 7.5. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2025 r., poz. 514 ze zm.) czyli: 1) wykonawcę 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; wykonawcę, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723, 1843, 
z 2024 r. poz. 850, 1222.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ww. ustawy; 2) wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz.U. z 2026 r. poz. 522) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy. 7.6. Wykluczenie następuje 
na okres trwania okoliczności określonych w punkcie 7.5. 7.7. W przypadku wykonawcy 
wykluczonego na podstawie przesłanek opisanych w punkcie 7.5. zamawiający odrzuca ofertę 
takiego wykonawcy. 7.8. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w rozporządzenia Rady (UE) zakazuje się udzielania lub 
dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), 
ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i 
lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014
/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytułu VII 
rozporządzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, 
osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą 
w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
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niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy 
przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 129 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst 
jedn.: Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 „Pzp”)

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Sukcesywne dostawy kruszywa (pospółka)
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy kruszywa - pospółki frakcji 0/16 
mm Przeznaczenie: warstwa ulepszonego podłoża 5 000,00 ton Wymagania WT – 4 Poprzez 
sformułowanie „wymaganie WT - 4” Zamawiający rozumie, że dostarczane kruszywa powinny 
odpowiadać wymaganiom jakościowym i technicznym wymienionym w Tabeli 6 w dokumencie 
WT – 4 stanowiącym załącznik nr 3 do Zarządzenia Nr 102 Generalnego Dyrektora Dróg 
Krajowych i Autostrad z dnia 19.11.2010r., w sprawie stosowania wymagań technicznych na 
drogach krajowych. Zamawiający wymaga, aby dostawy kruszyw realizowane były 
sukcesywnie na zgłoszenie zapotrzebowania z podaniem lokalizacji, ilości oraz częstotliwości 
dostaw w ciągu dnia, w godz. 7:00 – 17:00 z minimum 3 dniowym wyprzedzeniem (3 dni 
robocze). Z uwagi na możliwość występowania ograniczeń nośności dróg publicznych i 
leśnych ( w tym DMC), uzyskanie wszelkich stosownych pozwoleń na przejazdy od zarządcy 
drogi w całości leży po stronie Wykonawcy i odbywa się na jego koszt. Ze względu na 
ograniczoną przestrzeń manewrową i specyfikę terenu budowy dróg leśnych, rozładunek 
dostarczonego materiału odbywać się będzie w miejsce wskazane przez przedstawiciela 
zamawiającego bezpośrednio na budowaną drogę. Zamawiający zastrzega możliwość 
kontrolnego ważenia dostarczonego materiału na losowo wybranej przez siebie wadze 
samochodowej z ważną legalizacją. Koszt weryfikacji wagowej obciąża Wykonawcę w 
przypadku stwierdzenia niedowagi. W celu zapewnienia należytej jakości Wykonawca 
zobowiązuje się że na każde żądanie Zamawiającego (w toku realizacji zamówienia) 
dostarczy aktualne deklaracje zgodności lub deklaracje właściwości użytkowych dla 
dostarczanych kruszyw. Przed rozpoczęciem dostaw należy dostarczyć próbną partię 
materiału. Miejscem sukcesywnych dostaw przedmiotu zamówienia jest teren Nadleśnictw w 
obrębie Regionalnej Dyrekcji Lasów Państwowych w Lublinie (zgodnie ze szczegółowym 
wskazaniem w zapotrzebowanych cząstkowych). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, 
zawarty został w załączniku nr 7 do SWZ.
Sisemine tunnus: Sukcesywne dostawy kruszywa (pospółka)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 14210000 Kruus, liiv, purustatud kivi ja killustik
Täiendav liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused
Kogus: 5 000 tonni

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 8.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki, dotyczące: 8.1.4. Zdolności technicznej lub zawodowej: Warunek ten, w zakresie 
doświadczenia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy – w tym okresie): zrealizował lub realizuje (przy czym w tym przypadku będzie 
liczona wartość zrealizowanej części przedmiotu umowy) dostawy kruszyw o łącznej wartości 
nie mniejszej niż 200 000,00 zł brutto.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Przy wyborze ofert Zamawiający będzie się kierował następującymi kryteriami oceny 
ofert: 1) Cena – 100 %, 17.2. Sposób obliczania punktów: 1) W ramach kryterium „Cena” 
ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru: Cn C = ------------ x100 pkt Co gdzie: 
C – liczba punktów w ramach kryterium „Cena”, Cn - najniższa cena spośród ofert ocenianych 
Co - cena oferty ocenianej Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna 
brutto podana w formularzu oferty (załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 
ust. 1 Pzp, jeżeli złożono ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego 
obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w 
celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, 
który miałby obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi przepisami. Max. liczba punktów -100 17.3. 
Zamawiający zastosuje zaokrąglenie wyników oceny oferty do dwóch miejsc po przecinku. 
Gdyby wyniki oceny dwóch lub większej liczby ofert okazały się takie same, Zamawiający nie 
zastosuje zaokrągleń, chyba że działanie takie nie będzie mogło przynieść zróżnicowania 
wyników. 17.4. Zamawiający wybiera ofertę najkorzystniejszą spośród ofert nieodrzuconych 
wyłącznie na podstawie kryteriów oceny ofert, przez co należy rozumieć ofertę, która 
przedstawia najkorzystniejszy bilans kryteriów opisanych w SWZ. 17.5 Jeżeli nie można 
dokonać wyboru oferty w sposób, o którym mowa pkt 17.5., Zamawiający wzywa 
wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego 
ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, składając oferty dodatkowe, nie 
mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio złożonych ofertach. 17.6 
Zamawiający poprawi w ofercie: a) oczywiste omyłki pisarskie, b) oczywiste omyłki 
rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek, c) inne 
omyłki polegające na niezgodności oferty z dokumentami zamówienia, niepowodujące 
istotnych zmian w treści oferty - niezwłocznie zawiadamiając o tym Wykonawcę, którego oferta 
została poprawiona. 17.8 Jeżeli zaoferowana cena, lub jej istotne części składowe, wydają się 
rażąco niskie w stosunku do przedmiotu zamówienia lub budzą wątpliwości zamawiającego co 
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do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie z wymaganiami określonymi w 
dokumentach zamówienia lub wynikającymi z odrębnych przepisów, zamawiający zażąda od 
wykonawcy wyjaśnień, w tym złożenia dowodów w zakresie wyliczenia ceny, lub jej istotnych 
części składowych. Wyjaśnienia mogą dotyczyć zagadnień wskazanych w art. 224 ust. 3 Pzp. 
17.9. Obowiązek wykazania, że oferta nie zawiera rażąco niskiej ceny spoczywa na 
wykonawcy. 17.10 Zamawiający odrzuci ofertę wykonawcy, który nie udzielił wyjaśnień w 
wyznaczonym terminie, lub jeżeli złożone wyjaśnienia wraz z dowodami nie uzasadniają 
podanej w ofercie ceny. 17.11. Za najkorzystniejszą ofertę uznana zostanie oferta, która 
uzyska największą ilość punktów. Oferta może uzyskać maksymalnie 100 punktów. 17.12. 
Zastosowania kryterium ceny jako jedynego kryterium oceny ofert (100% cena) Uzasadnienie: 
Zamawiający, działając na podstawie art. 246 ust. 2 ustawy Pzp, określił kryterium ceny jako 
jedyne kryterium oceny ofert w niniejszym postępowaniu. Przedmiotem zamówienia są 
sukcesywne dostawy kruszywa betonowego z recyklingu o frakcji 0/63mm. Standardy 
jakościowe oraz parametry techniczne tego materiału zostały przez Zamawiającego 
jednoznacznie i szczegółowo opisane w Opisie Przedmiotu Zamówienia (OPZ) poprzez 
odesłanie do powszechnie obowiązujących norm technicznych – specyfikacji WT-4 (Tabela 6 
w dokumencie WT-4 stanowiącym załącznik nr 3 do Zarządzenia Nr 102 Generalnego 
Dyrektora Dróg Krajowych i Autostrad z dnia 19.11.2010 r.). Dostarczany materiał ma 
charakter seryjny i powszechnie dostępny na rynku, a jego parametry fizyko-chemiczne są 
mierzalne i ściśle zdefiniowane w przepisach techniczno-budowlanych dla budownictwa 
drogowego. W związku z tym, na rynku nie występują zróżnicowane poziomy jakości tego 
materiału, które uzasadniałyby dopłatę w postaci poza cenowych kryteriów oceny ofert – 
każdy produkt spełniający normę WT-4 posiada tożsamą, wymaganą przez Zamawiającego 
wartość użytkową. Wszelkie wymagania dotyczące logistyki dostaw (sukcesywne dostawy na 
zgłoszenie w ciągu 3 dni roboczych), transportu, a także procedur kontrolnych (obowiązek 
dostarczenia próbnej partii materiału przed rozpoczęciem dostaw oraz prawo Zamawiającego 
do kontrolnego, losowego ważenia na zalegalizowanej wadze samochodowej) zostały w 
sposób rygorystyczny określone jako warunki realizacji umowy (warunki bezwzględne). Mając 
na uwadze, że cechy przedmiotu zamówienia są ujednolicone, a standardy jakościowe 
powszechnie dostępne i precyzyjnie opisane, stosowanie kryteriów jakościowych (poza 
cenowych) jest niecelowe. Najbardziej efektywnym i ekonomicznym sposobem wyboru 
najkorzystniejszej jest wybór oferty wyłącznie na podstawie kryterium ceny.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
56692089-2e05-4484-8cba-79a2acb132cd

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-
2e05-4484-8cba-79a2acb132cd
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-2e05-4484-8cba-79a2acb132cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-2e05-4484-8cba-79a2acb132cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-2e05-4484-8cba-79a2acb132cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-2e05-4484-8cba-79a2acb132cd
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Finantstagatise kirjeldus: 13.1. Przystępując do postępowania wykonawca jest obowiązany w 
terminie do dnia: 26.08.2026 r. do godz. 12:00 (przed upływem terminu składania ofert) wnieść 
wadium w wysokości: 1 750,00 zł (słownie: jeden tysiąc siedemset pięćdziesiąt złotych 00
/100). 13.2. Wadium może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku 
następujących formach: a) pieniądzu, płatne przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego w banku PKO BP nr rachunku: 09 1020 4476 0000 8702 0235 8737 z 
dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu „B.270.24.2026 Sukcesywne 
dostawy kruszywa (pospółka)”, (Wadium wnoszone w pieniądzu uważa się za wniesione 
skutecznie wówczas, gdy przed upływem terminu składania ofert nastąpi uznanie rachunku 
Zamawiającego) b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 13.3. Jeżeli 
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 13.2 lit. b – d, 
wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej, tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych 
do jego wystawienia, wraz z ofertą. 13.4. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji 
musi spełniać co najmniej poniższe wymagania: a) musi obejmować odpowiedzialność za 
wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę określone w Pzp; b) kwotę 
gwarancji/poręczenia; c) z treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do 
zapłaty całej kwoty wadium; d) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłacenia 
bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 PZP; e) termin obowiązywania 
poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż 
pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); f) beneficjentem poręczenia lub 
gwarancji jest Zamawiający: g) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja 
obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, 
że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(konsorcjum). 13.5. Wszystkie dokumenty, potwierdzające wniesienie wadium muszą zawierać 
znak i/lub nazwę postępowania, którego dotyczą oraz prawidłową nazwę zamawiającego.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/08/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/08/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-2e05-4484-8cba-
79a2acb132cd
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-2e05-4484-8cba-79a2acb132cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-56692089-2e05-4484-8cba-79a2acb132cd
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5.1.16.
 
Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a;

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Skarb Państwa PGL LP Zespół Składnic Lasów Państwowych w Siedlcach
Registreerimisnumber: 8210011215
Postiaadress: ul. Kazimierzowska 9
Linn: Siedlce
Sihtnumber: 08-110
Riik – jaotus (NUTS): Siedlecki (PL925)
Riik: Poola
E-posti aadress: zslp.siedlce@warszawa.lasy.gov.pl
Telefon: 25 632 58 79
Internetiaadress: https://zslp.warszawa.lasy.gov.pl/
Hankija profiil: https://www.gov.pl/web/zslp-siedlce/zamowienia-publiczne6
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 4587840
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:zslp.siedlce@warszawa.lasy.gov.pl
https://zslp.warszawa.lasy.gov.pl/
https://www.gov.pl/web/zslp-siedlce/zamowienia-publiczne6
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 95836ac7-1379-47f5-9c2c-f291aa306c2c  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 23/07/2026 05:36:43 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 512765-2026
ELT S väljaande number: 141/2026
Avaldamise kuupäev: 24/07/2026
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